Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-
force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Gospel according to Luke, Chapter 14

KATA AOYKAN IA’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic
force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Discourse structure of the chapter

A-14:1-6 Healing the man with dropsy on the Sabbath

At a Pharisee's table on the Sabbath, Jesus heals a man with dropsy and silences objection with the rescue-on-the-Sabbath argument.

B-14:7-11 Places at the table

A parable to the guests on choosing the lowest place, sealed by the reversal maxim: the self-exalting are humbled, the self-humbling exalted.

C-14:12-14 Whom to invite

To the host: invite not those who can repay but the poor, lame, and blind — repayment comes at the resurrection of the just.



D - 14:15-24 The parable of the great banquet

Against a beatitude on eating in the kingdom, the parable of the excuses and the gathering of the poor from streets and highways — none of the invited will taste
the supper.

E - 14:25-33 The cost of discipleship

To the crowds: hating one's own family and life, bearing the cross, and counting the cost (the tower, the king) — renouncing all to be a disciple.

F-14:34-35 Salt that loses its taste

Discipleship that loses its savor is useless and thrown out — 'let the one who has ears hear!

1 Ko éyéveto év 1@ EAOetv adTdV €ic 0ikdv TIvog TV dpxdvTwy [tdv] dapioaiwv caPPdrw ayeiv ptov
kol a0TOl AoV TAPATNPOVUEVOL ADTOV.

And it happened, when he came into the house of one of the rulers of the Pharisees on a Sabbath to

eat bread, that they were watching him closely.

NARRATIVE ONSET = ASYNDETON A Septuagintal éyéveto-construction sets the scene; the meal

becomes a test, with the leaders 'watching closely!

\ 2 ’7 b ~
Kat EYEVETO EV W
|3
and it came about in the
connective Aor Mid Indic 3 Sg - yivouat preposition (temporal) Dative
I resumptive narrative kai main verb article w/ articular inf.

— constative aorist

Septuagintal éyéveto framing a new scene
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£AO<lv avToOV €i¢ 01KOV

to come he into house

Aor Act Inf - €pxouat Accusative preposition Accusative

articular infinitive (temporal) accusative subject of inf. object of eig

— constative aorist resumes Jesus | oikog, dwelling

I £v t® + inf. = 'when'

TIVOG TV apxoOvIwv [tov]

of someone of the rulers of the

Genitive Genitive Genitive Genitive

partitive/possessive genitive article partitive genitive article (bracketed)

I indefinite tig | dpxwv, leader; here Pharisaic leadership | text-critically uncertain

i (I)(x Ié 1 7 [ ~ 10 v

proaiwv cafpatw Qayeiv aptov

Pharisees on a Sabbath to eat bread

Genitive Dative Aor Act Inf - é66iw Accusative

attributive genitive dative of time infinitive of purpose object of paryeiv

I dapioaiog

| oGfPatov

— constative aorist

| supplementary purpose

| dptog; idiom 'eat bread' = dine

\

KOl
and
connective

apodotic kat after éyéveto

avtol
they
Nominative
subject

emphatic

noav

were

Impf Act Indic 3 Pl - eiui
periphrastic imperfect (w/ ptc)
— durative imperfect

with mapatnpodpevor

TTAPAT pOl,)},lEVOl
watching closely

Pres Mid Ptc Nom Pl Masc - napatnpéw
periphrastic participle

— durative

napatnpéw, watch with hostile intent



& . N
avtov
him
Accusative

object

2 kol 100U &vOpwndg Tic NV DIPWTIKOG EUnpocdev avTOD.

And behold, a man with dropsy was there before him.

SCENE-SETTING = KOl 1800 spotlights the afflicted man placed 'before him' — the bait of the test.

Kol 1000 avOpwmog afy

and behold aman certain

connective presentative particle Nominative Nominative

| ido0, attention-marker subject indefinite adjective

| avOpwmog | TG

v U pwWTIKOG EunpooBev avTod

was with dropsy before him

Impf Act Indic 3 Sg - eiuf Nominative improper preposition (+gen) Genitive

main verb predicate adjective | Eumpocev object of unpoabev

— durative imperfect | 0dpwmikdg, suffering edema; NT hapax

3 kal drokp1Beig 0 'Inood¢ eimev TPOC TOLG VOULKOUG Kal dapioaiovg Aéywv- €€otiv T® caPPatw
Bepamneboat 1j ov;

And Jesus, responding, said to the lawyers and Pharisees, 'Is it lawful to heal on the Sabbath, or not?'

QUESTION POSED | KO Jesus seizes the initiative, putting the Sabbath-law question to the experts

before acting.



B

S

Kal anokp10eig 0 "Incodg
and answering the Jesus
connective Aor Pass Ptc Nom Sg Masc - &rmokpivopat Nominative Nominative
circumstantial participle article subject
— coincident | indeclinable; nominative subject
| Semitic 'answered and said' idiom
gimev TPOG TOUG VOMIKOUG
said to the lawyers
Aor Act Indic 3 Sg - Aéyw preposition (+acc) Accusative Accusative
main verb article object of mpds
— constative aorist | vouikdg, expert in the law
Kol dapioaiovg Aéywv £€eotIv
and Pharisees saying it is lawful
connective Accusative Pres Act Ptc Nom Sg Masc - Aéyw Pres Act Indic 3 Sg - €€eoti(v)
object of modg participle of speech impersonal verb
| dapioaiog — durative — gnomic present
| pleonastic Aéywv introducing direct speech | geoty, it is permitted
110 capparw Oepamedoat 1
on the Sabbath to heal or
Dative Dative Aor Act Inf - Bepanedw disjunctive conjunction
article dative of time complementary infinitive

| odppatov

— constative aorist

Bepanedw



4
ov
not
negative particle

I elliptical 'or not?'

4 ot 6¢ novyacav. kal EMAaPOUEVOG 1GoATO AVTOV KAl ATEAVGEV.

But they kept silent. And taking hold of him he healed him and sent him away.

RESPONSE/ACTION | O€ Their silence yields the floor; Jesus acts — heals and dismisses.

ol d¢ nevxacav Kal
they but were silent and
Nominative connective Aor Act Indic 3 Pl - fjouxddw connective
subject main verb

I article as pronoun — ingressive aorist

| nouxalw, fall silent

emAafopevog 1a6aTOo aUTOV Kol
taking hold he healed him and

Aor Mid Ptc Nom Sg Masc - émAaufdvopat Aor Mid Indic 3 Sg - idopat Accusative connective
circumstantial participle main verb object

— antecedent — constative aorist

I gmhapPdvopar (+gen) take hold of idopat, heal



”~ ™

ané\voev
sent away

Aor Act Indic 3 Sg - dmoAVvw

main verb
— constative aorist

I dnoAVw, release

5 Kal Tpog a0TouC eimeV: Tivog U®V L1OG 1 Pol¢ €1 Ppéap meoeiTal, Kal 00K VOEWC AVACTIAGEL AVTOV €V
Nuépq to0 caPPdartov;
And to them he said, 'Which of you, whose son or ox falls into a well, will not immediately pull him

out on the Sabbath day?'

REBUTTAL (A FORTIORI)  KOL The rescue argument: ordinary Sabbath mercy to a son or beast

exposes their objection.

Kal TTPOG a0TOUG Eimev

and to them said

connective preposition (+acc) Accusative Aor Act Indic 3 Sg - Aéyw
object of mpdg main verb

— constative aorist

Tivog VUGV 010G M

of whom of you son or
Genitive Genitive Nominative disjunctive
interrogative possessive genitive partitive genitive subject

I Tl vidg; var. §vog 'donkey’
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Boi¢ €ig QpEap mecEITAL

0X into awell will fall

Nominative preposition Accusative Fut Mid Indic 3 Sg - tintw
subject (alt.) object of ei¢ future (in rel. clause)

I Bolc, ox | @péap, well/cistern — predictive future

| deponent future of ntintw

~ = - ™ - e

Kol oUK gVOEWC AVAOTIAOEL

and not immediately will pull up

connective negative (expects 'yes') adverb Fut Act Indic 3 Sg - dvaomdw
| interrogative o0k | €00€wg main verb

— predictive future

avaomndw, draw up

aUTOV v NUEPQ 100
him/it on day of the
Accusative preposition Dative Genitive
object dative of time article

| fiuépa
caPPatov
Sabbath
Genitive
attributive genitive

I odpPatov



6 Kal oUK loxvoav avtamokpldfval Tpog tadta.

And they could not reply to these things.

ouTCOME | KOl Their inability to answer closes the controversy in Jesus' favor.

\ k] v 2 ~
K1l OUK oxvoav (XV'U(XT[OKPIO]’]V(XI
and not were able to reply
connective negative Aor Act Indic 3 Pl - ioxbw Aor Pass Inf - dvtanokpivopat
main verb complementary infinitive
— constative aorist — constative aorist
ioxUw, be strong/able avtamokpivouat, answer back; rare
\ ~
TTPOG TAVTX
to these things
preposition Accusative
object of mpdg
| 00T0G

7 "EAeyev 8¢ mpoOg ToUG KeEKANUEVOUC TAPAPOAT]Y, EMEXWV TIMG TAG TTpwToKkALoiag EEeAéyovTo, Aéywv Tpog
a0TOUG
Now he told a parable to those who had been invited, noticing how they were choosing the places of

honor, saying to them:

NEW UNIT (B) Q€ Transition to the table-parable, prompted by the guests' jockeying for honor.
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“EAeyev PO TOUG
he was telling now to those
Impf Act Indic 3 Sg - Aéyw connective (transition) preposition Accusative
main verb article
— inceptive/iterative imperfect
I sets off the discourse
KeKANUEVOUG napafoAnv EMEXWV &G
who had been invited a parable noticing how
Perf Pass Ptc Acc Pl Masc - kaAéw Accusative Pres Act Ptc Nom Sg Masc - €néxw interrogative adverb (indirect)
substantival participle direct object circumstantial participle | oG
— resultative perfect | napaPoAn — durative

perfect: standing state of being invited | enéxw, fix attention on

guests
TG TPWTOKALGLAG £€eAéyovro Afywv
the places of honor they were choosing saying
Accusative Accusative Impf Mid Indic 3 Pl - ékAéyoua Pres Act Ptc Nom Sg Masc - Aéyw
article object of ééeAéyovro verb of indirect question participle of speech

| npwrtokAioia, chief reclining-place — durative imperfect — durative

=~

TPOG
to

preposition

-

avTOUG
them

Accusative

object of mpdg

| gkAéyopat, pick out for oneself

| introduces direct speech



3

8tav kAndfic Umd TIvog eig yduoug, un katakAibfg eig v mpwtokAisiav, ufmote Evriudtepdc cov 1
KEKANUEVOC UTT' AUTOD,

When you are invited by someone to a wedding feast, do not recline in the place of honor, lest

someone more distinguished than you has been invited by him,

INSTRUCTION (PROHIBITION) = asynpeTon —The prudential counsel: avoid presuming the top place.

=

- - ™ ~ ~

ota kAno OO TIVO

Tav nong un S

when you are invited by someone

temporal conjunction (+subjunctive) Aor Pass Subj 2 Sg - kaAéw preposition (agent, +gen) Genitive

I Srav subjunctive in temporal clause genitive of agent
— constative aorist | T

| kaAéw, invite

€1Q ya&uoug un katakAMOfg

to a wedding feast not recline

preposition Accusative negative (w/ subj.) Aor Pass Subj 2 Sg - katakAivw
object of eig prohibitive subjunctive
| yduog, pl. wedding celebration — ingressive aorist

| katakAivw, recline at table

=~

- ™ ™

€i¢ Vv MPpWTOKALGiaV unmote

in the place of honor lest

preposition Accusative Accusative conjunction of apprehension
article object of eig | umote

| TpwtokAisia
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KeKANUEVOG

bl /4 /4

EVTIMOTEPOC oov n

more distinguished than you may be invited

Nominative Genitive Pres Act Subj 3 Sg - eiui Perf Pass Ptc Nom Sg Masc - KaAéw

predicate adjective (comparative) genitive of comparison subjunctive w/ urjmote periphrastic perfect (w/1})
£vtipog, honored; comparative — durative — resultative perfect

perfect periphrasis

on' avTOU

by him

preposition (agent) Genitive

| elided om genitive of agent

9 kol EAOwV 0 o€ Kal a0TOV KaAéoag €pel oot 600G TOUTW TOTOV, Kal TOTE dpén UETA aioXOVNG TOV £6XATOV
TOTIOV KATEXELV.

and the one who invited both you and him will come and say to you, 'Give this man your place, and

then in shame you will begin to take the lowest place.

CONSEQUENCE Kol  The humiliating demotion before all the guests.

Kol ENOV 0 ot

and coming the one you

connective Aor Act Ptc Nom Sg Masc - €pxopat Nominative Accusative
circumstantial participle article (substantival) object of kaAéoag

— antecedent | emphatic o0
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k) 1 /4 bl ~
Kal avToV KaAéoag EpET

and him who invited will say
connective Accusative Aor Act Ptc Nom Sg Masc - KaAéw Fut Act Indic 3 Sg - Aéyw
object of kaAéoag substantival participle main verb
— constative aorist — predictive future
subject of €pel suppletive future of Aéyw
ool d0g TOUTW TOTOV
to you give to this man place
Dative Aor Act Impv 2 Sg - §idwpt Dative Accusative
indirect object imperative indirect object direct object
— ingressive aorist | ovtog | 610§
Sidwut
Kol tote apén UETX
and then you will begin with
connective adverb Fut Mid Indic 2 Sg - dpxw preposition (+gen)
main verb

— ingressive future

| mid. &pyopat, begin

~ = ™ &

aloxovng oV £oxaTov tomov
shame the lowest place

Genitive Accusative Accusative Accusative
object of perd (manner) article attributive adjective object of karéyew

I aioxovn £oxatog, last



KATEXELV
to take/hold

Pres Act Inf - katéyw
complementary infinitive
— durative

I KATEXW, occupy

10 &AMN' Gtav KANOT G, Topevbei AvdTese €i¢ TOV Eoxatov TOTOV, va 0Tav EABN 0 KEKANKWG o€ €pel oot
@iAg, TpooavaBnoi dvidtepov- tdte Eotat ot GEX EVOTIOV TAVTWY TOV CUVAVAKEIUEVWY GOL.

But when you are invited, go and recline in the lowest place, so that when the one who invited you
comes he will say to you, 'Friend, move up higher' Then you will have honor before all who recline

at table with you.

COUNSEL (PosITIVE)  GAA'  Take the low place and be honored — the strategy that yields glory

before all.
I (74 ~ 1
GAA otav kAnOfig mopevOeLg
but when you are invited go and
adversative temporal conjunction Aor Pass Subj 2 Sg - kaAéw Aor Pass Ptc Nom Sg Masc * topevopat
I elided &AAG subjunctive (temporal) attendant-circumstance participle
— constative aorist — antecedent
| deponent mopevouat
avameos €i¢ OV £oxatov
recline in the lowest
Aor Act Impv 2 Sg - dvanintw preposition Accusative Accusative
imperative article attributive adjective
— ingressive aorist €oxatog

I dvanintw, lie down
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TOTOV va otav ENOn

place so that when comes
Accusative purpose conjunction temporal conjunction Aor Act Subj 3 Sg - €pxouat
object of ei¢ subjunctive (temporal)

— constative aorist

~ = - ™ - S

0 KEKANKWG o€ EpEL

the one who invited you will say

Nominative Perf Act Ptc Nom Sg Masc - KaAéw Accusative Fut Act Indic 3 Sg- Aéyw

article substantival participle object verb in fva clause (fut.)
— resultative perfect — predictive future

| subject of €pel

ool @ile npocavafPnor AVATEPOV

to you friend move up higher

Dative Vocative Aor Act Impv 2 Sg - mposavaBaivw comparative adverb

indirect object vocative of address imperative | avatepog, higher
| @iAog — ingressive aorist

| npooavaPaivw, go up; NT hapax

ToTE €0t ool d6&x

then there will be for you honor

adverb Fut Mid Indic 3 Sg - eiuf Dative Nominative
main verb dative of advantage subject

— predictive future | 86¢&a, glory/honor
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EVATILOV TAVTWV TV GUVAVAKEIUEVWV

before all who recline together
improper preposition (+gen) Genitive Genitive Pres Mid Ptc Gen Pl Masc - cuvavdkeipat
I EVWOTIOV object of éviomiov article substantival participle

| g — durative

ouvavdkelpat, recline with

(00)
with you
Dative

dative w/ ovv- compound

11 Ot mdg 6 VY@V Eautov TanelvwOroeTat, Kal 6 Tanelv®v Exvtov LPwOnoeTal.

For everyone who exalts himself will be humbled, and the one who humbles himself will be exalted.

MAXIM (GROUND)  OTL  The reversal principle that grounds the whole counsel; divine passives.

=~

(74 ~ (4 € ~

0Tl oG 0 vV

for everyone who exalts

causal conjunction Nominative Nominative Pres Act Ptc Nom Sg Masc - 0{ow
subject (w/ ptc.) article substantival participle
| TaG — gnomic

| owéw, lift up
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£QUTOV TansvwOnostal Kal

himself will be humbled and
Accusative Fut Pass Indic 3 Sg - tanevow connective
reflexive object main verb

I £0VTOD — gnomic/divine passive

tanewvéw; theological passive (God acts)

”~ = - ™ -~

TAMELVOV £QUTOV vPwonoetat
humbles himself will be exalted

Pres Act Ptc Nom Sg Masc - tanetvéw Accusative Fut Pass Indic 3 Sg - 06w
substantival participle reflexive object main verb

— gnomic — gnomic/divine passive

| divine passive

€

(0]
the one

Nominative

article

I/ \ \ ~ /4 k) /4 (%4 ~ vV N ~ \ 4 \ 7 \ \
12 "EAgyev O€ Kal TQ KEKANKAOTL a0TOV: GTav TOLfiG APpLoToV 1] EIMVOV, Un @wVeL ToLG PIAOVG GoU unde Tovg

aOeAPOUC 60V UNdE TOVS GLYYEVETG GoL UNOE YEITOVAG TTAOLGIOVG, UNTIOTE KAl AUTOL AVTIKAAEGWOLY OE

Kal yévntot avtanddoud cot.

He also said to the one who had invited him, 'When you give a luncheon or a dinner, do not call your

friends or your brothers or your relatives or rich neighbors, lest they also invite you in return and

repayment come to you.

NEW UNIT (C) = O€ Turning to the host: do not invite those who can reciprocate.

“EAeyev O¢ Kol ™0

he said and also to the one
Impf Act Indic 3 Sg - AMéyw connective adverbial Dative

main verb article

— iterative imperfect
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KEKANKOTL avTOV otav To1fig
who had invited him when you make
Perf Act Ptc Dat Sg Masc - KaAéw Accusative temporal conjunction Pres Act Subj 2 Sg - Totéw
substantival participle object subjunctive (temporal)
— resultative perfect — durative
I the host
apiotov M deinvov un
aluncheon or a dinner not
Accusative disjunctive Accusative negative
direct object direct object
I dprotov, midday meal | deinvov, main meal
- - - - - . - - . -
Ppwvel TOLG (PIAOUC ooV
call the friends your
Pres Act Impv 2 Sg* QwVEéw Accusative Accusative Genitive
prohibitive imperative article direct object possessive genitive
— durative (prohibition of habit) | @iAog
I PWVEW, summon
unde TOUG adeA@oig Gov
nor the brothers your
negative conjunction Accusative Accusative Genitive
article direct object possessive genitive

G8eA@dg



=

undeE TOUG GUYYEVETG ooV
nor the relatives your
negative conjunction Accusative Accusative Genitive

article direct object possessive genitive

| ovyyevig, kinsman

unde yeitovag nAovoiovg unToTE
nor neighbors rich lest
negative conjunction Accusative Accusative conjunction of apprehension

direct object

attributive adjective

| yeitwv | TAovG10G
Kal avtol AVTIKAAEG WOV o€
also they invite in return you
adverbial Nominative Aor Act Subj 3 Pl dvtikaAéw Accusative

subject (emphatic) subjunctive w/ urimote object

— constative aorist
avtikaléw, invite back; NT hapax

Kol yévntal avtanodoud ool
and come about repayment to you
connective Aor Mid Subj 3 Sg - yivopat Nominative Dative

subjunctive w/ urimote subject dative of advantage

— ingressive aorist

| Gvrtanddopa, recompense

13 G&AA' Stav doxnVv motfig, KAAEL TTwXO0UE, AVATELPOUS, XWAOUG, TVPAOVC:

But when you give a banquet, invite the poor, the crippled, the lame, the blind,

COUNSEL (POSITIVE)

Invite the four who cannot repay.
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GAA dtav doxnv TOL1|§

but when abanquet you make
adversative temporal conjunction Accusative Pres Act Subj 2 Sg - motéw
direct object subjunctive (temporal)

doxr, reception/feast — durative

KaAel MTWXOUG AVameipovg XwA0U¢

invite the poor the crippled the lame

Pres Act Impv 2 Sg - KaAéw Accusative Accusative Accusative

imperative direct object direct object direct object

— durative | nTwx06G, destitute | avdmnelpog, maimed | XWASG

I KaA€éw

TUPAOUG

the blind

Accusative

direct object

I TUPAGG

14 xai pakaplog €ot), 0TL 0VK £€X0LatV dvtanododval cot, dvtanodobnoetal ydp oot €V Tf] AVaoTACEL TV
dikalwv.

and you will be blessed, because they cannot repay you; for you will be repaid at the resurrection of
the just.

PROMISE (GROUND) = KO&1 The reward is eschatological: repayment at the resurrection of the just.
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Kol UAKAPLOG £om ot
and blessed you will be because
connective Nominative Fut Mid Indic 2 Sg - eipi causal conjunction
predicate adjective main verb
| HaKApPLOG — predictive future
oUK £xovov avtanodovval ool
not they have (means) to repay you
negative Pres Act Indic 3 Pl - &xw Aor Act Inf - dvtamodidwut Dative
main verb complementary infinitive indirect object
— durative — constative aorist

| £xw + inf., be able

avrtanodidwyt, pay back

avtamododnoetat Yé&p ool v

it will be repaid for to you at

Fut Pass Indic 3 Sg - dvtamodidwut explanatory conjunction Dative preposition

main verb dative of advantage

— divine passive

I God repays

T AVAOTAOEL TV dikatwv

the resurrection of the just

Dative Dative Genitive Genitive

article object of év (time) article attributive genitive (substantival)

| GvaoTaoig

Sikatog



15 'Ak0000g O€ TIC TWV GUVAVAKEIUEVWV TAUTA EITEV AVTGY LAKAPLOG S0TIG PAYETAL ApTOV €V Tf] PactAeiy

o0 Og00.

When one of those reclining at table heard these things, he said to him, 'Blessed is the one who will

eat bread in the kingdom of God!'

NEW UNIT (D) Q€ A guest's beatitude on kingdom-banqueting prompts the parable of the great

supper.
‘AkoUGAG O aly OV
having heard now someone of those
Aor Act Ptc Nom Sg Masc - GkoOw connective Nominative Genitive
circumstantial participle subject article
— antecedent TG
I GKOVW
GUVAVOKEIPEVWV TabTa gimev avT®
reclining together these things said to him
Pres Mid Ptc Gen Pl Masc * cuvavdkeipat Accusative Aor Act Indic 3 Sg* Aéyw Dative

substantival (partitive gen.)

direct object

main verb

indirect object

— durative | OGTOC — constative aorist

Ié (74 Ié v
HAKXPLOC 00TI1C PAYETAL aptov
blessed whoever will eat bread
Nominative Nominative Fut Mid Indic 3 Sg - €¢00iw Accusative

predicate adjective

Makdpiog; beatitude form

indefinite relative (subject)

=
| dotig

relative-clause verb
— predictive future

suppletive future of ¢66iw

direct object

dptog
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£V Th
in the
preposition Dative

article

000
God
Genitive

possessive/subjective genitive

I 0edg

16 6 8¢ einev adtdyr dvOpwmdg Tig émoiel deimvov uéya, kai ékdAeoev ToANoUg

=

BaciAeiq
kingdom
Dative

object of év

| BoaoiAeia

But he said to him, 'A certain man was giving a great dinner, and he invited many,

PARABLE ONSET | O The parable proper begins: a host prepares a great supper and issues

To0
of

Genitive

article

invitations.

4 \ 5 Y~
0 d¢ ELTEV avT®
he but said to him
Nominative connective Aor Act Indic 3 Sg - Aéyw Dative

article as pronoun

main verb

— constative aorist

indirect object
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avOpwmog 1§ EMOlEL deinvov

aman certain was making a dinner

Nominative Nominative Impf Act Indic 3 Sg - to1éw Accusative

subject indefinite adjective main verb direct object
dvbpwmog | g — durative imperfect | deinvov

| notéw deinvov, give a dinner

~ - - ™ -~ =

uEya Kol Ekalecev moAA0UG
great and invited many
Accusative connective Aor Act Indic 3 Sg - kaAéw Accusative
attributive adjective main verb substantival adjective (object)
I Héyag — constative aorist TOADG
KaA€w

17 xalanéotetlev ToOv 000Aov avtod Tf] Op To0 delmvou einelv T0ig kKekANuEVolg €pxeabe, OTL o1 EToIUd
€0TLV.

and at the hour of the dinner he sent his servant to say to those who had been invited, 'Come, for it

is now ready!

SUMMONS | Kal The second invitation: 'come, all is ready!

Kal anéotelAev OV dovAov

and sent the servant

connective Aor Act Indic 3 Sg - dmooTEAA W Accusative Accusative
main verb article direct object
— constative aorist doAog

dmootéA\w, send (commission)



=

=

aUTOD T WpQ T00
his at the hour of the
Genitive Dative Dative Genitive
possessive genitive article dative of time article

Gpa
deinvou eimEv T0ig KEKANUEVOLG
dinner to say to those who had been invited
Genitive Aor Act Inf - Aéyw Dative Perf Pass Ptc Dat Pl Masc - kaAéw
attributive genitive infinitive of purpose article substantival participle

I deinvov

— constative aorist

— resultative perfect

=

v

Epxeode

come

Pres Mid Impv 2 P - €pyouat
imperative

— durative

I deponent &pxopat

£0TLV

itis

Pres Act Indic 3 Sg - eiui
copula

— durative

neut. pl. subj. w/ sg. verb

oT1
for

causal conjunction

=

1N
now

adverb

| fion

(14 7
£TOIUA
ready

Nominative
predicate adjective (neut. pl.)

| £TO1HOG



18 «aifip€avto anod Uiag mavTeg mapatteiodat. O TPOTOG EIMEV AVTG AyPOV NyOpaca Kal £Xw GVAyKNV
e€eAOV 10€Tv a0TOV" EpWT® o€, £XE UE TTAPTITNUEVOV.

But they all alike began to make excuses. The first said to him, 'T have bought a field, and I must go

out and see it; I ask you, have me excused.

EXCUSES (1) Kol The unanimous refusal begins; the first excuse — a newly bought field.

Kol fp&avto ano wag
and they began from one
connective Aor Mid Indic 3 Pl - &pxw preposition Genitive
main verb | &m0 wag idiom: 'all alike/at once' object of dnd (idiom)
— ingressive aorist | ei¢, fem.; elliptical idiom
| mid. &pyopat
TAVTEC napatteicHat ) MPROTOG
all to make excuses the first
Nominative Pres Mid Inf - tapattéopat Nominative Nominative
subject (apposition) complementary infinitive article substantival adjective (subject)
I Tag — durative TPATOG

napaitéopat, beg off

~ ™ ~ ™ - ™ -~

gimeV avT® aypov nNyopaca

said to him a field I bought

Aor Act Indic 3 Sg - Aéyw Dative Accusative Aor Act Indic 1 Sg - dyopdlw
main verb indirect object direct object main verb

— constative aorist | aypog — constative aorist

| dyopdlw, buy



”~ - ™ )

Kol EXw AVAyKnNV £€eAOwv

and I have necessity going out
connective Pres Act Indic 1 Sg- &xw Accusative Aor Act Ptc Nom Sg Masc - é€€pxouat
main verb direct object circumstantial participle
— durative | Avaykn; éxw avdayknv = 'Tmust' — antecedent
i b ~ 1( k) /4 ([ bl ~ 1(
10€iv avTov EPWTRD o€
to see it Iask you
Aor Act Inf - 6pdw Accusative Pres Act Indic 1 Sg- épwtdw Accusative
epexegetic infinitive object main verb object
— constative aorist — durative
I opdw | £pWTAw, request
i P74 1 [ 4 )
EXE ME TAPTTIUEVOV
have/hold me excused
Pres Act Impv 2 Sg - €xw Accusative Perf Pass Ptc Acc Sg Masc - tapattéopatl
imperative (idiom) object object complement
— durative — resultative perfect
I €xe pe mapnTnuévov: 'consider me excused' | periphrastic w/ €xe

19 «ai €repog eimev: Levyn Podv fydpaca Tévte kai mopevouat Sokiudoat adTd EpwTd of, £XE Ue
TOPNTNUEVOV.

And another said, 'T have bought five yoke of oxen, and I am going to examine them; I ask you, have

me excused.

EXCUSES (2) KAl The second excuse — five yoke of oxen to test.



Kal £TEPOG ginev {evyn
and another said yoke (pairs)
connective Nominative Aor Act Indic 3 Sg - Aéyw Accusative
subject main verb direct object
| €1epog — constative aorist | Cebyog, yoke/pair
Bocv nyopaca TEVTE Kol
of oxen I bought five and
Genitive Aor Act Indic 1 Sg - dyopdlw Accusative connective
attributive genitive main verb cardinal (indeclinable) modifier
I Podg — constative aorist névte; indeclinable but adjectival —
numeral

i 4 7 k) 7 7 ~
TTopeELOUOL SOKIIJ(XO'(Xl autTax EPWTW
[ am going to examine them [ ask
Pres Mid Indic 1 Sg - mopgvouat Aor Act Inf - Sokipdlw Accusative Pres Act Indic 1 Sg - épwtdw
main verb infinitive of purpose object main verb
— futuristic present — constative aorist — durative
I deponent | dokipdlw, test/inspect

| o€ &xe E

ME TAPTTINUEVOV

you have/hold me excused
Accusative Pres Act Impv 2 Sg - €xw Accusative Perf Pass Ptc Acc Sg Masc - tapattéopat
object imperative (idiom) object object complement

— durative

20 kol £Tepog elMeV: Yuvaika Eynua kol Ot To0To oV dUvapat EADETV.

And another said, 'T have married a wife, and therefore I cannot come!

EXCUSES (3) Kol The third excuse — a new marriage; bluntly 'I cannot come!

— resultative perfect



”~ - ™ =

Kol ETEPOG EIMEV yuvaika

and another said a wife
connective Nominative Aor Act Indic 3 Sg - Aéyw Accusative

subject main verb direct object

€1epog — constative aorist yovii

Eynua Kat o1 T00TO
I married and because of this
Aor Act Indic 1 Sg - yapéw connective preposition (+acc) Accusative
main verb object of Sk
— constative aorist | d1a tovto: therefore

I Yopéw; aor. €ynua

o0 duvauar £NOgiv

not [ am able to come

negative Pres Mid Indic 1 Sg - Ovapat Aor Act Inf - €pyopat
main verb complementary infinitive
— durative — constative aorist

| deponent dOvapat

21 kol mapayevouevog 0 000A0G amryyethev TQ Kupiw adTol Tadta. TOTE OpYLEDELG O 0IKOJETTOTNG ELTIEV
@ d0VAW avTOD: EEeADe TaEwG €l TOG TAaTELAG KAl pOHAG TG TTOAEWG, KAl TOUG TTWYOUE KAl
avameipoug Katl TVPAOLG Kal XwAoug glodyaye woE.

So the servant came and reported these things to his master. Then the master of the house,
becoming angry, said to his servant, 'Go out quickly into the streets and lanes of the city, and bring

in here the poor and crippled and blind and lame!

SECOND MISSION | TOTE The angered host sends the servant to gather the city's poor — the same

four of v.13.



)

dodAog

Kol T[(XP(XYEV(S}ISVOC o
and having come the servant
connective Aor Mid Ptc Nom Sg Masc - mapayivouat Nominative Nominative

circumstantial participle article subject

— antecedent SoAog

napayivouat, arrive
f bd 4 ~ 1 7 1[0 k] ~
amnyyetAev ™ Kuplw avTod
reported to the master his
Aor Act Indic 3 Sg - dmayyéAAw Dative Dative Genitive
main verb article indirect object possessive genitive
— constative aorist KUpPLOG
amayyéAAw
TabTa tote opylo0eig 0
these things then becoming angry the
Accusative adverb Aor Pass Ptc Nom Sg Masc - 0pyi{w Nominative
direct object circumstantial participle article
— ingressive
| dpyilouat, be angry

0ik0deomOTNG gimev Q® doUAw
master of the house said to the servant
Nominative Aor Act Indic 3 Sg - Aéyw Dative Dative
subject main verb article indirect object

: g
oikodeomdTng

— constative aorist



=

=

avToD £€eAOe TAXEWG €i¢
his go out quickly into
Genitive Aor Act Impv 2 Sg - é€€pxopat adverb preposition
possessive genitive imperative | TAXEWG
— ingressive aorist
TAG nAatelag Kal popHag
the streets and lanes
Accusative Accusative connective Accusative
article object of eig object of eig
| nAateia, wide street | poun, alley
Tiig MOAEW(G Kal TOUG
of the city and the
Genitive Genitive connective Accusative
article attributive genitive article
INTY
MTWXOUE Katl AVATELPOUG Kal
poor and crippled and
Accusative connective Accusative connective
direct object direct object
I TTWX0G | AVATELPOG
TUPAoUG Kol XwAovg gloayaye
blind and lame bring in
Accusative connective Accusative Aor Act Impv 2 Sg - elodyw
direct object direct object imperative
TUPASG XWASG — ingressive aorist

elodyw



0o
here

adverb of place
I e

v\ 5 4 ~ V4 7 o 7 \ 7 b} 7
272 Kalginev 6 d00Ao¢ KUple, Yéyovev O emétalag, Kal £T1 TOTOG €0TIV.

And the servant said, 'Master, what you commanded has been done, and still there is room.

REPORT = Kol  Obedience accomplished, yet room remains — prompting the wider mission.

Kal Eimev 0 dodAog

and said the servant

connective Aor Act Indic 3 Sg - Aéyw Nominative Nominative
main verb article subject

— constative aorist

~ ™ - ™ - ™ -~

KUp1E YEYOVEV 0 enetalug
master has been done what you commanded
Vocative Perf Act Indic 3 Sg - yivopat Accusative Aor Act Indic 2 Sg - émitdoow
vocative of address main verb relative pronoun (object) relative-clause verb
I KUpPLOG — intensive perfect 86 — constative aorist
abiding result émtdoow, order

Kol 1l TOMOG £oTiv
and still room there is
connective adverb Nominative Pres Act Indic 3 Sg - elp{

| n subject copula/existential

610G, Space — durative



23 Kol ginev 6 KUPLoG TTPOG TOV doTAoV: EEeAOe £1¢ Tag O80VG Kl Ppaypovs Kal Gvaykaoov eiceADelv, Tva

YEU1607] Hov 6 oikog:

And the master said to the servant, 'Go out to the highways and hedges and compel them to come in,

that my house may be filled.

THIRD MISSION KOl The mission widens to the roads outside the city — 'compel them' so the house

is full.
Kal gimev 0 KUpP1OG
and said the master
connective Aor Act Indic 3 Sg - Aéyw Nominative Nominative
main verb article subject
— constative aorist | KOp10g
TPOC oV dovAov £€cA\Oe
to the servant go out
preposition Accusative Accusative Aor Act Impv 2 Sg - £€€pyxouat
article object of mpdg imperative
— ingressive aorist
€ig T4G 0800¢ Kol
to the highways and
preposition Accusative Accusative connective
article object of eig

| 686¢, road



”~ ™ N S

@PaAyHoLG Kol AVAYKAGOV eloe\Oeiv

hedges and compel to come in
Accusative connective Aor Act Impv 2 Sg - &dvaykdlw Aor Act Inf - eioépyopat
object of eig imperative complementary infinitive
I @payude, fence/hedge — ingressive aorist — constative aorist

| avaykdlw, urge strongly

~ Y ™ - &

va YeEuL601 uov 0

that may be filled my the

purpose conjunction Aor Pass Subj 3 Sg - yepilw Genitive Nominative
subjunctive (purpose) possessive genitive article

— constative aorist

| veuicw, fill

0iKO0G
house

Nominative

subject

I oikog

24 Aéyw yap DUIV 0T 0VOELG TOV AVOPAOV EKEIVWV TOV KEKANUEVWY YeLoeTal pov Tol deimvou.

For I tell you, none of those men who were invited will taste my dinner’

VERDICT | Yap The closing pronouncement: the first-invited forfeit the supper.



Adyw Yap vuiv foqul

I say for to you (pl.) that

Pres Act Indic 1 Sg - Aéyw explanatory conjunction Dative conjunction (content)

main verb indirect object

— durative | note shift to plural duiv

00deig TV avdp&Hv EKELVWV

no one of the men those

Nominative Genitive Genitive Genitive

subject article partitive genitive demonstrative

I ovdeic | avip | EKETVOC

TV KEKANUEVWV yevoetal uov

who were invited will taste my

Genitive Perf Pass Ptc Gen Pl Masc - kaAéw Fut Mid Indic 3 Sg - yebopat Genitive

article substantival participle main verb possessive genitive
— resultative perfect — predictive future

| yevopat (+gen), taste

100 deimvou

the dinner

Genitive Genitive

article genitive object of yevoeton
| deinvov

25 Xuvemopevovto 8¢ avT® Eylot ToAoi, kai oTpageic einev mpog adTovC:

Now great crowds were going along with him, and he turned and said to them,

NEW UNIT (E) O£ Transition to the discipleship sayings addressed to the accompanying crowds.



”~ ™ ™

TUVETOPEVOVTO O¢ avT® oxAot

were going with now with him crowds

Impf Mid Indic 3 Pl supmopevopat connective Dative Nominative

main verb dative w/ ovv- compound subject

— durative imperfect 8xhog

I SuUTOpEVOAL

nmoAAoi Kal CTPAPELG Eimev

great and turning said

Nominative connective Aor Pass Ptc Nom Sg Masc - 6Tpépw Aor Act Indic 3 Sg - Aéyw
attributive adjective circumstantial participle main verb

I TOAUG — antecedent — constative aorist

otpépopat, turn

TPOG avTOUG

to them

preposition Accusative
object of mpd¢

26 €l TG €pxeTal TPOG UE Kal 00 ULGET TOV TATEPA EXVLTOD KAl THV UNTEPA KAL TNV YUVATKA KA1 TO TEKVA KAl
ToUG ad0eA@OUG Kol TAG AdEAPAS £TL TE Kal TV Yuxnv avtod, ov duvartal gival pov Labntng.

'If anyone comes to me and does not hate his own father and mother and wife and children and

brothers and sisters, yes, and even his own life, he cannot be my disciple.

CONDITION (cosT) | asynpeton The hyperbolic 'hate' — love of Christ above all kin and self is the

cost of discipleship.



”~ - ™ = Y

el TIg £pxetan PO

if anyone comes to
conditional conjunction Nominative Pres Mid Indic 3 Sg - €pxopat preposition
subject verb of condition
TG — durative
| deponent
ME Kal o0 M10€l
me and not hate
Accusative connective negative Pres Act Indic 3 Sg - pioéw
object of mpdg verb of condition
— durative

| Hioéw; Semitic comparative = 'love less'

OV TMATEPX £XUTOD Kol
the father his own and
Accusative Accusative Genitive connective
article direct object reflexive possessive

| natrp | £quto0
Vv untépa Kol Vv
the mother and the
Accusative Accusative connective Accusative
article direct object article

pfiTnp



=~

yuvaika Kol T TEKVA
wife and the children
Accusative connective Accusative Accusative
direct object article direct object
yovj TEKVOV
Kal TOUG adeA@oug Kal
and the brothers and
connective Accusative Accusative connective
article direct object
| adeApdc
TAG adeA@ag £T1 e
the sisters yet and
Accusative Accusative adverb connective particle
article direct object | 1€ ... kai correlative
| aderer
Kol 141\Y Poxnv £xvtod
even the life his own
ascensive Accusative Accusative Genitive
article direct object reflexive possessive
| Yoy, life/self
00 duvatar givai uov
not he is able to be my
negative Pres Mid Indic 3 Sg - dUvauat Pres Act Inf - eiul Genitive
apodosis verb complementary infinitive possessive genitive
— durative — durative

deponent



”~ "

9 4
HavnTng
disciple
Nominative

predicate nominative (w/ inf.)

| padnrig

27 00T1¢ 00 PBactdlel TOV 0TALPOV £XVTOD KAl EpXeTaL OTiow MoV, oL dvvatal ival Lov uadntrc.
Whoever does not bear his own cross and come after me cannot be my disciple.

| CONDITION (COST) | asynpeTon — Cross-bearing and following are non-negotiable for discipleship.

~ = - ™ -~ ™ -

00TIC oV Bactaler OV
whoever not bears the
Nominative negative Pres Act Indic 3 Sg - factdlw Accusative
indefinite relative (subject) relative-clause verb article

I Sotig — durative

| Boaotdlw, carry

CTAVPOV £XUTOD Kol £pxetat
cross his own and comes
Accusative Genitive connective Pres Mid Indic 3 Sg - €pyopat
direct object reflexive possessive relative-clause verb
otavpdg — durative

deponent



~ - -~ o

OTtiow pov 00 duvatar

after me not he is able
improper preposition (+gen) Genitive negative Pres Mid Indic 3 Sg - Sbvapa
omiow object of omiow apodosis verb
— durative
givai pov uadnTig
to be my disciple
Pres Act Inf - eipl Genitive Nominative
complementary infinitive possessive genitive predicate nominative
— durative | Hadntrg

28 Tigyap €€ bu@v BéAwv mopyov oikodouficat ovyi TpdTov kabioag Pneilel tv damdavny, i €xel €ig
ATapTIoUOV;

For which of you, desiring to build a tower, does not first sit down and count the cost, whether he

has enough to complete it?

PARABLE (TOWER) | YOp The first cost-counting illustration: the tower-builder who must reckon

expense.
afy Yop €& VUGV
who for of you
Nominative explanatory conjunction preposition (partitive) Genitive
interrogative subject partitive genitive

I Tig



™ - ™ ™

0éAwv TUPYOV oikodopfjcal oUXl

desiring a tower to build not
Pres Act Ptc Nom Sg Masc - 0¢Aw Accusative Aor Act Inf - oikodopéw interrogative negative (expects 'yes')
circumstantial participle object of oikodourjoor complementary infinitive | oOx{
— durative | Topyog — constative aorist
I 0w | oikodouéw
f ~ 10 7 1 7 1( \
TPQOTOV kaOicag Uneiler v
first sitting down counts the
adverb Aor Act Ptc Nom Sg Masc - kabilw Pres Act Indic 3 Sg - Yneilw Accusative
I TpGOTOV circumstantial participle main verb article
— antecedent — gnomic present
| kabilw | Ynoilw, calculate
danavnv el £xel €i¢
cost whether he has for
Accusative conjunction (indirect question) Pres Act Indic 3 Sg - xw preposition (purpose)
direct object verb of indirect question
I damdvn, expense; NT hapax — durative
AMAPTIOUOV
completion
Accusative
object of eig

I anaptiopds, completion; NT hapax



29 iva uAnote B£vtog adTtod BeuéAiov kal un ioxvovTog EkTeAéoat TAVTEC ol Bewpodvteg dpEwvtal aLTR
gunailev

Otherwise, when he has laid a foundation and is not able to finish, all who see it begin to mock him,

CONSEQUENCE | Wva  The danger of an unfinished foundation — public ridicule.

va unmote 0évtog avTod

so that lest having laid he

purpose/result conjunction negative particle Aor Act Ptc Gen Sg Masc - it Genitive

I fva prjmore: lest genitive absolute subject of gen. absolute

— antecedent

| TiOnu
OsuéAiov Kol un lox00oVTOog
a foundation and not being able
Accusative connective negative Pres Act Ptc Gen Sg Masc - iox0w
object of 0évrog genitive absolute
I Oeuéliog — durative
ekteNéoal TIAVTEG ol Oswpoivreg
to finish all who see
Aor Act Inf - éxtehéw Nominative Nominative Pres Act Ptc Nom Pl Masc - fewpéw
complementary infinitive subject article substantival participle
— constative aorist TaG — durative

ekteléw, complete Bewpéw



=

30 Aéyovteg 6t ovtog 0 dvOpwmog fipéato oikodouelv Kal o0k Toxvoev EkteAoal.

v

ap&wvrat
begin

Aor Mid Subj 3 Pl - dpxw
subjunctive w/ urjmote
— ingressive aorist

I mid. dpyxopat

saying, 'This man began to build and was not able to finish

MOCKERY QUOTED

ASYNDETON

The taunt that crowns the failure.

avT®
at him

Dative

dative object of éunaiewv

gunailewv

to mock

Pres Act Inf - éunailw
complementary infinitive
— durative

| gunailw (+dat), ridicule

=

™

P

=

™

=

Aéyovteg ot 0UTOG 0
saying that this the
Pres Act Ptc Nom Pl Masc - Aéyw recitative t1 Nominative Nominative
participle of speech | introduces direct quote demonstrative article
— durative | obtog
avOpwmog npéato 0iK0JouETV Kol
man began to build and
Nominative Aor Mid Indic 3 Sg - dpxw Pres Act Inf - oikoSouéw connective
subject main verb complementary infinitive

avOpwog — ingressive aorist — durative

mid. dpxopat
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Iy v pd /4
OUK LoOXUVOEV EkteAEoat

not was able to finish

negative Aor Act Indic 3 Sg - toxOw Aor Act Inf - ékteAéw
main verb complementary infinitive
— constative aorist — constative aorist

31 1 tig PaciAebs mopevduevog £T€pw PactAel cuuPaAeiv eic mOAepov ovx1 kabioag tp&dtov BovAsvoetat €l
duvartog €otiv €v déka XIALAoLY DTTAVTAoAL TG UETA E1KOGL XIAMAdWV EpXOUEVY £ aDTOV;

Or what king, going to engage another king in war, will not first sit down and deliberate whether he

is able with ten thousand to meet the one coming against him with twenty thousand?

PARABLE (KING) | The second cost illustration: a king weighing whether his force can meet a

larger one.
1 Tig BaciAevg TIOPEVOUEVOG
or what king going
disjunctive Nominative Nominative Pres Mid Ptc Nom Sg Masc * topevopat
interrogative subject subject (apposition) circumstantial participle
Tig | BaoiAeng — durative
| deponent
ETEPW BaociAel cupPaleiv €lg
another king to engage in
Dative Dative Aor Act Inf - supBéAw preposition
attributive adjective object of cupfadeiv infinitive of purpose
I £repog | BaciAetg — constative aorist

| GUUPEAAW (+dat), join battle



=~
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P

=

nOAepoOV oUXl kaBicag TpAOTOV

war not sitting down first

Accusative interrogative negative Aor Act Ptc Nom Sg Masc - kaB{{w adverb

object of eig circumstantial participle

I TOAepOg — antecedent

BovAevoeTan el duvatog £0TIV

will deliberate whether able he is

Fut Mid Indic 3 Sg - fovAebw conjunction (indirect question) Nominative Pres Act Indic 3 Sg - eiui

main verb predicate adjective copula

— predictive future | duvardg — durative

I mid. BovAevopar, take counsel

Y, déka X1Aldov unaviical

with ten thousand to meet

preposition (means) Dative Dative Aor Act Inf - dnavtdw
cardinal modifier object of év complementary infinitive

déka; indeclinable but adjectival —

| XtA1dg, a thousand

— constative aorist

numeral | Unavtdw (+dat), oppose
Q® UETX £1K001 XtAadwv
the one with twenty thousand
Dative preposition (+gen) Genitive Genitive
article cardinal modifier object of uerd

eikoot; indeclinable numeral

| XALdG



=

EPXOUEV (R

coming

Pres Mid Ptc Dat Sg Masc - €pxopat

substantival participle
— durative

I deponent

2|

ETT

against
preposition (+acc)

| elided éni

L4
avtov
him
Accusative

object of éni

372 €l 0¢ un ye, €11 a0To0 TOppw SvTog TpecPelav ArooTellag EpWTA TX TPOG ELPHVNV.

And if not, while the other is still far off, he sends a delegation and asks for terms of peace.

ALTERNATIVE

d¢ If unable, he sues for peace — the prudent reckoning applied.

2

€l d¢ un YE
if but not indeed
conditional connective negative emphatic particle
I €l 8¢ un ye: 'otherwise' | ye
£T1 avtod TOPPW 6vtog
still he far off being
adverb Genitive adverb Pres Act Ptc Gen Sg Masc - eip{
subject of gen. absolute | T6ppw genitive absolute
— durative
npeoPeiav amootelAag EpWTA T
a delegation sending asks the things
Accusative Aor Act Ptc Nom Sg Masc * 4rmootéAAw Pres Act Indic 3 Sg - épwtdw Accusative
object of anooreidog circumstantial participle main verb article (substantival)

I npecPeia, embassy

— antecedent

— gnomic present

£pwTdw, request



~ - )

PO glpnvnv

for peace

preposition Accusative

I T pOg elprivnv: terms of peace object of mpd
| <iprivn

33 oUtw o0V 1A €€ DUMV O¢ 0UK GATOTACOETAL TTAGLV TOIG £XLTOD LTIAPYXOLGLV 0V dUvatal gival pov
e 4
uadntig,

So therefore, any one of you who does not renounce all that he has cannot be my disciple.

APPLICATION 0DV The point of both illustrations: renounce all to be a disciple.

(% 5 ~ )

oUTWE ovV na¢ €&
so therefore everyone of
adverb inferential conjunction Nominative preposition (partitive)
I oUTwG subject

TG

€ ~ «© Iy pd Ié
VMWV oG OULK ATTOTAOCOETAL
you who not renounces
Genitive Nominative negative Pres Mid Indic 3 Sg - dnotdoow
partitive genitive relative pronoun relative-clause verb

| ¢ — durative

mid. drotdocopat (+dat), say farewell
to/renounce
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TaoLv T0ig £XUTOD UTAPXOVGLY

all the his own possessions

Dative Dative Genitive Pres Act Ptc Dat Pl Neut - Ondpyw

attributive adjective article reflexive possessive substantival participle (object)
TaG — durative

| & UdpxOVTa, possessions

~ Y ™ - =

o0 duvartat givad uov

not is able to be my

negative Pres Mid Indic 3 Sg - dOvapat Pres Act Inf - eipl Genitive
main verb complementary infinitive possessive genitive
— durative — durative

padneng
disciple
Nominative

predicate nominative

| pabntrig

34 Kalodv obv 10 dAag €dv 8¢ kai 1o FAac uwpavOd, év tivi dptudroetal;

Salt therefore is good, but if even the salt has lost its taste, with what will it be seasoned?

NEW UNIT (F) | 0OV The salt saying: savorless salt is good for nothing.

~ = - ™ -~ N

\ 5 1 (4
KaAov ouv TO aAog
good therefore the salt
Nominative inferential conjunction Nominative Nominative
predicate adjective article subject

I KaAdg | dAag



”~ ™

7\ f \ \ \
Eav d¢ Kol TO

if but even the
conditional conjunction (+subj.) connective ascensive Nominative
article
i ({4 10 ~ 1 bl 1[0 7
aAag pwpavoi Ev Tivi
salt becomes tasteless with what
Nominative Aor Pass Subj 3 Sg - pwpaivw preposition (means) Dative
subject subjunctive (3rd-class cond.) interrogative (instrumental)
— ingressive aorist Tig

| pwpaivw, make foolish/insipid

~ ™

b 4
aptudnoetat
will it be seasoned

Fut Pass Indic 3 Sg - dptow

main verb
— predictive future

I apTVw, season

35 oUrte €i¢ yijv oUte gig kompiav e60etdv otiv, #€w PdANovotv avTé. 6 #XwV OTA GKOVEV dKOVETW.

It is fit neither for the soil nor for the manure pile; they throw it away. The one who has ears to hear,

let him hear.

CONCLUSION + CALL | asynpeton Useless salt is discarded; the proverb closes with the call to hear.



=

ouTE
neither

correlative negative

™

”~

€ig Yiiv

for soil
preposition Accusative
object of eig

| yf}, earth/land

oUTE
nor

correlative negative

™

” ™

€ig Kompiav g00ETOV £0TLV
for manure pile fit it is
preposition Accusative Nominative Pres Act Indic 3 Sg - eiul
object of eig predicate adjective copula
| kompia, dunghill | €V0etog, suitable — durative
€€w BaAAovowv avTo 0
out they throw it the one
adverb Pres Act Indic 3 P1- BaAAw Accusative Nominative
I Ew main verb object article
— gnomic present
impersonal 'they' = it is thrown
i )24 1( 5 i bJ 4 b3 /4
EXWV wWwTx AKOUVELV XKOUVETW
having ears to hear let him hear
Pres Act Ptc Nom Sg Masc * €xw Accusative Pres Act Inf - dkodw Pres Act Impv 3 Sg - dkoVvw
substantival participle direct object epexegetic infinitive imperative
— durative 00g — durative — durative

On the text. A few points of variation are passed over without a marginal note: at v.5
the best text reads viog f| fodg ('a son or an ox'), where some witnesses read vog (‘a
donkey') for vidg; at v.5 dvaondoel/Gvaond and at v.3 the word order vary; at v.10

avwtepov is the comparative adverb. Verse punctuation is editorial.

formulaic call to attention



On the labels. Parsing gives TenseVoiceMoodPerson'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are
no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the
clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,
and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other
discourse analyses segment and label some relations differently.



